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Projets numeriques

2018-2022 : Laboratoire associé international (LAI) “L’écriture de l'exil au
féminin. Le dialogue entre les langues, les cultures et les idées dans I'espace
européen et meditérranéen aux XIX-XXI siecle” - Université di Lille et Université
de Rome La Sapienza.

Projet coordonné par Camilla Cederna et Sivia Tatti.

2022-2024% : Archives de I’écriture de I’exil au féminin (ALEEF) - Maison

Européenne des Sciences de 'Homme et de la Société (MESHS)/Université de
Lille.

Projet coordonné par Camilla Cederna.



Limites du numerique

techniques

meéthodologiques

mauvaise qualité des images des documents

choix du bon ensemble de phénomenes a traiter

multilinguisme

besoin d’adaptation des logiciels et formats

existants

présence de langues dialectales et

translittérations de 'arabe non homogenes

collaboration complexe entre institutions ayant

un acces différent a l'infrastructure numérique




La chaine de traitement des textes

1. Transcription en format txt

2. Annotation structurelle en Markdown

3. Une ou plusieurs annotations critiques (en standoff)
4.Visualisation
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